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EYFORMA THE WORLD IS CHANGING.
\ WE ARE CHANGING THE WORLD.

0.A.1 OPSTA DOKUMENTACIJA

- Ugovor izmedu investitora i privrednog drustva,
pravnog lica za izradu teh. dokumentacije

- lzvod iz Centralnog registra privrednih subjekata za
privredno drustvo, pravno lice za izradu tehnicke dokumentacije

- Licenca privrednog drustva, pravnog lica za izradu tehnicke
dokumentacije

- Licenca odgovornog inZenjera

- Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti
projektanta

- Urbanisticko-tehnicki uslovi

- lzvod iz Detaljnog urbanistickog plana

- Listovi nepokretnosti

0.A.2 PROJEKTNI ZADATAK

- Projektni zadatak



D.0.0, ENEORMA
Broj WAVAS)
E N FO R M A Kotor,12 i 201 oa ENFORMA D.0.0. KOTOR

mjesto i datum: Kotor,
UGOVOR O PROJEKTOVANIJU | 01.09.2020.

Zakljuéen izmedu:

1. Narucioca: Guillaume Claude Marcel Brebion, Malta, br paso3a 190K00004
2. Projektant: DOO Enforma” Kotor, PIB 02622157, s druge strane (u daljem tekstu: Projektant), koga zastupa izvréni
direktor Nikola Novakovic, sa JMBG 0506978260021

Uvodne odredbe

Ugovorne strane saglasno utvrduju da je Narudilac usvojio ponudu Projektanta u djelu koji se odnosi na usluge izrade
projektne dokumentacije - Idejnog rje3enja za izgradnju STAMBENOG OBJEKTA - STANOVANJE SREDNJE GUSTINE,
spratnosti Po+Su+P+2, na UP 72, kat. parcele 2539/11 2540/1 KO Budva, u zahvatu

LSL Komog3evina |, op3tina Budva. Narucilac je duZan da prije po¢etka posla dostavi projektantu geodetski snimak
parcela, kopiju plana i list nepokretnosti ne starije od 6 mjeseci, kao i projektni zadatak ovjeren od strane Naruéioca.
Na osnovu usvojene ponude ugovaraci, zaklju¢uju saglasnoscu svojin volja, predmetni ugovor, kako slijedi:

Clan 1 - PREDMET UGOVORA

Zakljuenjem ugovora Narucilac povjerava Projektantu, a Projektant prihvata da izradi projektnu dokumentaciju idejno
riedenje stambenog objekta- stanovanje srednje gustine, samo i iskljucivo prema vaZecem planu i UT uslovima, kao i
na osnovu dostavljenog projektnog zadatka od strane narucioca.

SadrZina predmeta ugovora
1. "IDEJNO RJESENJE" : komplet dizajn objekta i njegove okoline, prikazan projektnom dokumentacijom

neophodnim za idejno rjeSenje (situacija, osnove objekta, presjeci, fasade..). Kompletna dokumentacija je izradena u
legalnim softverima Archi CAD 17 i Auto CAD 201 Idejno rjeSenje ne moZe sluZiti dobijanju gradevinske dozvole,

€lan 2 - UGOVORENA CIJENA | NACIN PLACANJA

Ugovorne strane su se saglasile da ugovorena cijena za izvrienje poslova iz ¢lana 2. Ugovora bude regulisana aneksom
ovog Ugovora, tj. zasebnim ugovorom.

\



E\\\FORMA ENFORMA D.0.0. KOTOR

Clan 3 - ROKOVI

Projektant je obavezan da usluge iz ovog ugovora zavrsi u sledecim rokovima:

1. IDEJNO RJESENJE : u roku od 50 dana od potpisivanja ugovora, tj. uplate avansa i dostavljanja neophodne dokumentacije
prema uvodnoj odredbi ovog ugovora.

Clan 4 - OSTALE OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Ugovorne strane su izloZene slededim pravima i obavezama:

- Projektant je li¢no odgovoran za svoj rad i obezbjediti ¢e da su projektna dokumentacija i usluge:
o Napravljene u skladu sa poslednjim trendovima u skladu sa tehni¢kim specifikacijama, prihvatljivom
konstrukcijom i standardima kvaliteta.
0 Postuju i da su u skladu sa drZzavnim regulativama i normama, ukljuujuci i anti-seizmi¢ke normative
propisane za ovo podneblje.
o Napravljene da odgovaraju svrsi, tj ispunjavaju sve zahtjeve neophodne za dobijanje gradevinske dozvole.
0 Projektant ce povjerene poslove obaviti liéno i neposredno, ali je ovlaicen da izvrdenje pojedinih poslova
povjeri i drugim strucnim, ovlascenim licima
o Projektant ne preuzima cdgovornost za izvrienje ugovorenog posla ukoliko se ugovoreni posao ne moze
zavrsiti usled zakonskih ili administrativnih smetnji kao i u slu¢aju eventualnih sudskih sporova vezanih za datu
parcelu na kojoj je predvidena gradnja, osim ako su smetnje ili spor posledica projektantske greske ili

nemarnosti.

Clan 5 - PRESTANAK MEDUSOBNIH OBAVEZA PO OVOM UGOVORU
Obaveze iz ovog Ugovora prestaju danom okonéanja poslova koji su predmet ovog Ugovora ili saglasnim raskidom
Ugovora pri Cemu ce se isplata Izvriiocu posla obracunati srazmjerno stepenu dovrienosti dokumentacije i ostalih

preuzetih obaveza po ovom Ugovoru
Ugovorne strane su saglasne da izmjene i dopune ugovora vrie uz obostranu saglasnost i u pismenoj formi.

Svi naknadni radovi bice precizirani u eventualnim aneksima na ovaj Ugovor.

\
\



Ex FORMA ENFORMA D.O.O. KOTOR

CLAN 6 - RIESAVANJE SPOROVA

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove i druga pitanja do kojih dode tokom sprovodenja ugovora
rieSavaju prijateljski i u duhu dobrih poslovnih obi¢aja.

U slu¢aju bilo kakvog spora proisteklog iz ovog Ugovora, ugovorne strane usagladavaju nadleznost Osnovnog Suda u
Kotoru.

Ugovor, kao i projektni zadatak Anex 1su sacinjeni u 4 ( &etiri) istovjetnih primjerka, dok svaka ugovorna strana
zadrZava za svoje potrebe po 2 (dva) primjerka.

NA RUCIOC

Guillaume Claude Marcel Brebion
6[0% @ ENFORMA D.O.O.
(— /ﬁ Nikola Novakovi¢

e

PROJEKTANT

Jadranska magistrala bb T: +382 (0)32 332 220 \
85330 Kotor E: office@enformame
Montenegro W: www.enforma.me \
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IZVOD 1Z CENTRALNOG-'“lREGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5-0316071 /006 Datum registracije: 29.08.2006.
PIB: 02622157 Datum promjene podataka: 09.12.2011.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROJEKTOVANLIE,
1ZVODENIJE, INZENJERING | KONSALTING "ENFORMA" D.0.0. - KOTOR

Broj vaZece registracije: /006

Skraceni naziv: ENFORMA

Telefon:

eMail:

Datum zakljugivanja ugovora: 29.08.2006.

Datum donosenja Statuta: 29.08.2006. Datum promjene Statuta: 09.12.2011.

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poste: NJEGOSEVA 207 KOTOR

Adresa sjedista: NJEGOSEVA 207 KOTOR

Preteina djelatnost: 7112 Inzenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO

Oblik svojine:

Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 0,00Euro (Novcani Euro, nenovéani Euro )

OSNIVACLI:

NIKOLA NOVAKOVIC 0506978260021

Uloga: Osnivac

Udio: % Adresa: KOTOR CRNA GORA
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LICA U DRUSTVU:

NIKOLA NOVAKOVIC 0506978260021

Adresa: KOTOR

Uloga:  Ovlaiceni zastupnik
Ovlascenja u prometu: ()

Ovlad¢en da djeluje:  POJEDINACNO ( )

NIKOLA NOVAKOVIC 0506978260021

Adresa: KOTOR
Uloga: 1zvrsni direktor
Ovladcenja u prometu: ()

Ovlas¢en da djeluje:  Nepoznata odgovornost { )

lzdato: 07.06.2017 godine u 11:02} - 4. NACELNICA

Dusanka Vujisi¢

ffaprdr ¢ 9
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CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
| TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1613/2

Podgorica, 27.04.2018. godine

»ENFORMA« D.O.O. Kotor

Stari grad bb
KOTOR

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rjesenje, broj i datum gorniji.

OVLASEENO SLUZBENO LICE
" Nataga Pavievi
Dostavljeno:

-Naslovu;
-ala.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 269 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

I LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-1613/2

Podgorica, 27.04.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rieSavajuéi po zahtjevu »ENFORMA« D.0.0. Kotor, za
izdavanje licence projektanta i izvodaca radova, na osnovu ¢lana 135 st. 1 | 2 Zakona 0
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore * br. 64/17) i Elana 46 stav 1
Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/1 7), donosi

RJESENJE
1. IZDAJE SE »ENFORMA« D.O.0. Kotor, LICENCA projektanta i izvodaéa radova.
2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina.
ObrazlozZenje

Aktom, br.UPI 107/7-1613/1 od 26.03.2018.godine, »ENFORMA« D.0.0. Kotor, obratilo se
ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodadéa radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledece dokaze:

- RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma br. UPI 107/7 — 649/2 od
19.03.2018.godine, kojim je Novakovi¢ Nikoli, diplomiranom inzenjeru arhitekture, izdata
licenca ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta;

- RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br. UPI 107/7 — 648/2 od
19.03.2018.godine, kojim je Novakovi¢ Mariji, diplomiranom inzenjeru arhitekture, izdata
licenca ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekta:

- Ugovor o radu zakljugen izmedu poslodavca »ENFORMA« D.0.0O. Kotor | Novakovié
Marije, br. 02/07 od 17.02.2017.godine, gdje je u &l. 1 Ugovora imenovana zasnovala
radni odnos u navedeno privredno druitvo na neodredeno vrijeme:;

- lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drustvo, registarski broj: 5-0316071/006 od 29.08.2006.godine.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rje$enja, a ovo iz sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata (,Sluzbeni list
Crne Gore* broj 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje tehnigku dokumentaciju
(projektant), odnosno privredno drugtvo koje gradi objekat (izvodag radova), duzno je da za
obavljanje djelatnosti izrade tehnike dokumentacije dijela tehnicke dokumentacije, odnosno
gradenje ili izvodenje pojedinih radova oviagéeni inZenjer moze da bude fizigko lice koje obavlja
poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenije ili izvodenje pojedinih vrsta radova na
gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog ovlas¢enog inzenjera po vrsti projekta, koji
izraduje i to: arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova
koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2 istog ¢&lana Zakona, propisano je da obavljanje
pojedinih poslova iz stava 1 ovog Clana, projektant, odnosno izvodaé radova moze da
obezbijedi na osnovu zakljuenog ugovora sa drugim privrednim drugtvom koje ima zaposlenog
ovlaséenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 . Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



Clanom 3 stav 1 tagka 3 Pravilnika 0 nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu
vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore" broj 79/17), utvrdene su vrste licenci, a
izmedu ostalih i licenca projektanta i izvoda&a radova, koja se izdaje privrednom drustvu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 tag. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaéa radova, provjerava: da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu
ima zaposlenog ovlaséenog inzenjera i licencu ovlas¢enog inzenjera.

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se na
pet godina.

RjeSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122 stav 1

| 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1 ta&. 1 &l 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rije§eno je kao u dispozitivu ovog rjiesenja.
PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog

suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCENO SLUZBENO LICE
_Nataéa Paviéevic

S

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 : Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOIJA
| TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7 — 649/2

Podgorica, 19.03.2018. godine

NIKOLA M. NOVAKOVIC

Sveta Vraca 7-11/1
KOTOR

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se riesenje, broj i datum gornji.

OVLASCENO SLUZBENO LICE
Nataéﬁﬁwié

e
Dostavljeno:
-Naslovu;
-ala.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 279 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-649/2

Podgorica, 19.03.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, riesavajuéi po zahtjevu Novakovié Nikole, dipl. InZenjera
arhitekture, iz Kotora, za izdavanje licence za ovladéenog inZenjera, na osnovu ¢.125i 135 st.
112 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i
Clana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15,
40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. 1ZDAJE SE NOVAKOVIC M. NIKOLI, dipl. inZenjeru arhitekture, iz Kotora, LICENCA
ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje
objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UP | 107/7-649/1 od 19.02.2018.godine, Novakovié Nikola, dipl. inZzenjer arhitekture,
iz Kotora, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlas¢enog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

— Diplomu o zavr§enim studijama, izdatu od strane Fakulteta tehnigkih nauka, Univerziteta
u Novom Sadu, broj 012-ME-9/A od 01 .03.2008.godine;

- RijeSenje br. 05-7453/1 od 19.11.2009.godine, izdato od strane Ministarstva uredenja
prostora i zastite Zivotne sredine Crne Gore, kojim se izdaje licenca za izradu
arhitektonskih projekata za arhitektonske objekte, projekata unutrasnjih instalacija
vodovoda i kanalizacije, projekata enterijera i projekata uredenja slobodnih prostora;

- RijesSenje br. 05-7453/2 od 19.11.2009.godine, izdato od strane Ministarstva uredenja
prostora i zaStite Zivotne sredine Crne Gore, kojim se izdaje licenca za rukovodenje
izvodenjem gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova na arhitektonskim objektima,
rukovodenje izvodenjem unutradnjih instalacija vodovoda i kanalizacije, kao i
rukovodenje izvodenjem radova enterijera i radova na uredenju slobodnih prostora:

— Akt Ministarstva pravde, br.05/2-72-2509/18/63 od 16.03.2018.godine, kojim je izdato
uvjerenje da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog;

— ovjerenu fotokopiju radne knjiZice i ovjerenu kopiju liéne karte.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao u
dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni list Crne
Gore« br. 64/17), propisano je da ovlaséeni inZzenjer moze da bude fizicko lice koje obavlja
poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuée struke, sa
visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 279; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stay 1 tatka 1 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nainuy
vodenja registara licenci (.SluZzbeni list Crne Gore* br. 79/17), utvrdene sy vrste licenci, a
izmedu ostalih i licenca oviaséenog inZenjera koja se izdaje fizitkom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnigke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav1 tac. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u Postupku izdavanja licence ovia§éenog
inZenjera, provjerava:

1. identitet podnosioca zahtjeva;

2. da li podnosilac zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije

najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
4. dali je podnosilac zahtjeva osudivan za krivi€no djelo za koje se gonjenje preduzima po
sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog &lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo smislu stava 1 tagka 3 ovog
Clana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke dokumentacije na gradenju
objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog &lana
Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog ¢lana, fizickom licy koje posjeduje
licencu za izradu tehnigke dokumentacije i gradenje objekata, izdaty PO propisima koji su vazili
do donosenja OVOog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida y dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

lanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na neodredeno
vrijeme.

Saglasno izlozenom, rijeeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

—
P ~,

OVLASCENO SLUZBENO LICE

NatWevic’:

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 279:; (+382) 20 446 339 : Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



7 (\.\ Broj polise: 6-36846
R Zamjena polise: 33785
. Vrsia osiguranja Opsta odgovornost
- $ifra osiguranja 1301
Poslovna jedinica Direkcija
U N I QA Saradnicki broj: 505112
Mijesto Podgorica
. . Datum 27.04.2020
osiguranje
ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI
Ugovarac osiguranja: ENFORMA DOO, 85330 Kotor, Dobrota, Daosine bb
PIB:02622157
Osiguranik: ENFORMA DOO, 85330 Kotor, Dobrota, Daosine bb
PIB:02622157
Pocetak osiguranja:  3.5.2020 Prestanak osiguranja:  3.5.2021 Dospijece: 03.05
Tarifa i tarifna grupa: Xl Suma osiguranja: 100.000,00 Premija osiguranja: 588,51
Osiguranje je zaklju¢eno prema priloZzenim uslovima: Opéti uslovi za osiguranje od odgovornosti. Posebni uslovi za
osiguranje od opste odgovornosti. Posebni uslovi za osiguranje od profesionalne odgovornosti i odgovornosti za
proizvode sa manom.
Osiguranik patvrduje da je kod zakljuZenja ovog ugovora primio nazna&ene uslove.
: s i i — Premija
Redr\l Osigurava se uma osiguranja L!kupan I!mlt za osiguranja
broj (€) trajanje osiguranja €)
1 Tarifa premija XI - za osiguranje od opste odgovornosti
1 Opste odgovornosti - razne delatnosti Osiguranjem 100.000.00 100.000.00| 1.282,16
od profesionalne odgovornosti pruza se
osiguravajuce pokrice za ucinjenu profesionalnu
greSku ,nesavjestan ili nestrué¢an postupak ,odnosno
propust davaoca usluga (osiguranika).
Ovim osiguranjem pokrivena je odgovornost za
prouzrokovanu Stetu klijentu ili treéim licima ,ako je
nastala iz profesionalne djelatnosti- izrada tehnicke
dokumentacije i gradnja objekta .(Osiguranika).
Osigurana suma 100.000,00 EUR
Godisniji agregat Steta 100.000,00 EUR i
1.1 Popust za smanjenje broja suma osiguranja u 1.282,16 0,00 512,86
zbirnom limitu . sk
1.2 |Popust za osiguranika od posebnog poslovnog 769,30 0,00 115,40
interesa
1.3 |Popust za jednokratno placanje premije 653,90 0,00 65,39
Ukupno: 588,51
PREMIJA OSIGURANJA 588,51
Porez: 47,67
Komercijalni popust: 58,85
UKUPNO ZA UPLATU: 577,33

NAPOMENA

-Fransiza (ucesce u Steti) je 10%,min.1.000 00 Eur.

-Ovo osiguranje pokriva rizik Odgovornosti za §tetu
osiguranja.

-Polisa osiguranja naplativa je u roku od 3 (tri) godine i nakon isteka vaZece polise, shodno zakonu o obligacionim odnosima.

prouzrokovanu hcima ,za $tetu na objektima | za finansijski gubitak u skladu sa Uslovima

Posebna ugovaranja, zaétitne mjere i klauzule:
Teritoryalno porkice: Republika Crna Gora .
Broj zap.11 licencirani 2

Premija osiguranja 577,33 € obraiunata za period od 03.05.2020 do 03.05.2021 placa se prema ispostavijenoj fakturi.
Ugovaraé osiguranja potpisom na polisi potvrduje da je primio fakturu, koja predstaviia sastavni dio polise kao ugovora o
osiguranju.



Ugovarac osiguranja:
P1B:02622157
Osiguranik:
P1B:02622157

ENFORMA DOO, 85330 Kotor, Dobrota, Daosine bb

ENFORMA DOO, 85330 Kotor, Dobrota, Daosine bb

Broj polise:
Zamjena polise
Vrsta osiguranja
Sifra osiguranja:
Poslovna jedinica:
Saradni&ki broj:
Mjesto

Datum:

6-36846

33795

Opsta odgovornost
1301

Direkcija

505112

Podgorica
27.04.2020

Cwmguraval radriava prava ispravie radunskih | drugih gredaka saradnika.

esigurania au

J IZVrSEna ug ugevonh strana.

U slucaju iz p g stava . Osig
vriri obradu lénih podalaka koje pribavi PO OSNOVU OVOg UQOVOTa © CEIGUIENU
obavhanja posiova koj su u vez sa p

WM ug o

Polisa ¢ punovaina sa skenwanim peéatom i potpisom hca oviascenh za popswvame u «me Osiguravata na ovo; Polim

Saglasan'na sam da me Osiguraval kontaktira na elektronsku adresu. e mail office@enforma.me. u Chu dostave svih pisanh cbavjestena definisanh Zakonom © obbgacionim odnosma 1 Uslowmal

Pocelak osiguranja po ovoj polisi je islek 24-0g casa datuma naznacenog na pohsi kao datum pocetka osmgurama. ali ne prye mteka 24-5g casa dana uplste premigkeg cbreka definisancg otplatmim
planom koji Cini sasiavni G0 pregmetne pohise. Ukolike Upavarac esigurana v roku od 30 dana od isteks 24-0g casa dans naznacency kao dospjece premyskog cbroke ne uplahl premiju osigursns
smatrace se da osigurane nye ni bilo zakljuceno, le se predmeina poksa istekom navedencg pencda automatski smalra nevazecom bez obaveze slanja opomene Drusiva.
nema pravo da zahtjeva naplatu premije osiguranja, cbzirom da nije prulano osiguravajuce poknce. Ugovaral omiguranja e $a8giasan da osiguravac moze
kao | da iste mole proslediti na obradu povezanom pravnom licu. odnosna pravnom licu angaiovanam u Gip

| WU imaju dokaznu snagu 1 pravno oejstvo svojeruénog polpisa | ongnalneg

N lf /4 :
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OPSTINA BUDVA

Sekretarijat za prostorno planiranje i odrzivi razvoj
Broj:06-01-7240/2.

Budva, 01.09.2014. godine

Sekretarijat za prostorno planiranje i odrZivi razvoj opstine Budva, rjeSavajuéi
po zahtievu Stojamovi¢ Gorana, Stojanovié Marije, Pordievska Tatjana i
Muzychenko Dmitry iz Makedonije i Rusije na osnovu &lana 62. Zakona o uredenju
prostora i izgradnji objekata ( SluZbeni list RCG, br. 51/08, 40010, 34/11, 47/11, 35/11, 39/13 i
33/14) i Lokalne studije lokacije Komosevina I, usvojenog Odlukom Skupétine opstine Budva,
Sluzbeni list CG-opstinski propisi br. 18/11 | izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu investiciono tehni¢ke dokumentacije za
izgradnju stambenog objekta

Katastarska parcela broj: dijelovi 2539 i 2540/1 KO Budva
Urbanistitka parcela broj: UP 72 ,povriine 789m’
Namjena planiranih objekata: stanovanje (SS)
Indeks izgradenosti za urbanisti¢ku parcelu: 0.60
Indeks zauzetosti za urbanistitku parcelu: 0.25
Maksimalna povriina pod objektima za urbanistitku parcelu: 197m’
Maksimalna ukupna BRGP za urbanistitku parcelu: 473m’
Maksimalan broj etaZa za urbanistitku parcelu: P+2
Minimalan broj parking mesta za urbanistitku parcelu: 1 PM/ apartman ili stanu.
Parkiranje rijesiti u okvir svoje parcele.
Regulaciona i glavna gradevinska linija: Prikazana u grafitkom prilogu plana, gradevinska
linija prema regulacionoj je obavezujuéa.
Zadnja i boéne gradevinske linije: Prikazane su u grafitkom prilogu plana i definisane u
tekstualnom delu plana (poglavlje: opsti urbanisticko-tehnicki usiovi)
Objekti se mogu graditi do ivice parcele samo uz saglasnost suseda. Na fasadi sa te
strane nije dozvoljeno otvaranje otvora.
Objekti se mogu graditi 100cm od suseda samo uz sagl
otvaranja malih otvora radi provetravanja. /
Objekti se mogu graditi od 100cm do 250cm od suseda

sa visokim parapetom.




-2-

Za udaljenje objekata preko 250cm od suseda nije potreban saglasnost i mogu se otvarati
otvori normalnih dimenzija i parapeta.

Gradevinska linija podzemne etaZe: podzemno gradenje moZ2e i¢i do regulacione linije.

Uslovi za odvoZenje Evrstog otpada: Mesta za postavljanje kontejnera za smece predvideti na
urb. par.(tekstualni deo DUP-a).

Ogradivanje parcele: Parcele se ograduju zidanom ogradom visine 0,9m ili transparentnom
ogradom visine 1,6m. Visina ograde ratuna se od kote trotoara.

- Krovovi objekata su nagiba 18° - 35° ili ravni.

-Visina svih etaZa je maksimalno 3,10m

-Moguca je izgradnja jedne suterenske etaZe za potrebe garaZa (parkinga).

-Povriine suterenskih etaZa namenjenih garaZama ne ralunaju se u BRGP (bruto gradevinska
povrsina).

6. USLOVI ZA STABILNOST TERENA I OBJEKATA

Prije izrade tehnitke dokumentacije investitor je obavezan za objekte vec¢e od 1000m’ ili
4 i vise etaZa, shodno ¢lanu 7. Zakona o geolodkim istraZivanjima ("SluZbeni list RCG",26/07)
izraditi Projekat geolodkih istraZivanja tla za predmetnu lokaciju i claborat o rezultatima
izvrienih geolodkih istraZivanja, kojima se detaljno odreduju geomehanitke karakteristike
temeljnog tla, nivo podzemne vode i drugi podaci od znataja za seizmitku sigumnost objekta i
diferencijalna slijeganja tla. Proratune raditi za IX (deveti) stepen seizmickog inteziteta po
MCS skali, uz koris¢enje podataka Seizmitkog i Hidrometeorolodkog zavoda koji se odnose na
predmetnu lokaciju.

Za svaki postoje¢i objekat kod koga se pristupa rekonstrukciji, nadzidivanjem ili
dogradnjom, u Glavnom projektu shodno Clanu 74. Zakona o uredenju prostora i izgradnji
objekata ( SluZbeni list RCG, br. 51/08, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13 i 39/13) i ¢lanu 5. stav 6.
Pravilnika o sadrZini i na¢inu kontrole glavnih projekata ("Sluzbeni list RCG", 54/01) dokazati:
da je objekat fundiran na odgovarajuéi natin, da uveéanje opterecenja na temelje neée izazvati
Stetne posljedice po objekat ili po susjedne objekte, saobraéajnice i instalacije, da odgovarajuée
intervenicije kao sanacionc mjere na temeljima i terenu omoguéuju prihvatanje dodatnih
optereenja, da objekat u konstruktivnom smislu moZe da podnese predvidene intervencije, da
rekonstruisani objekat ima seizmitku stabilnost.

Pri projektovanju objekata preporuéuje se koridéenje propisa EUROCODES, narogito
EUROCODE 8 - Projektni propis za zemljotresnu otpornost konstrukcija. Takode se
preporucuje zadrzavanje postojeéeg drveéa i druge vegetacije na gradevinskim parcelama, gdje
god je to mogude, jer povoljno utide na ofuvanje stabilnosti terena.




12. USLOVI ZA RACIONALNO KORISCENJE ENERGLJE

Shodno ¢lanu 7la, stav 6 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( Sluzbeni list
RCG, br. 51/08, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13 i 39/13) projektovanjem i izgradnjom objekata treba
posti¢i smanjenje gubitaka toplote iz objekata, poboljSanje toplotne izolacije spoljnih
elemenata, poveanje toplotne efikasnosti pravilnom orjentacijom objekata i koris¢enjem
sunfeve energije, korid¢enje obnovljivih izvora energije, te poveéanje encrgetske cfikasnosti
sisteme grejanja. Energetski efikasni, objekti sa dobrom izolacijom i sa niskom potrodnjom
energije znatno ¢e dobiti na vrijednosti na trZidtu nekretnina, dok ¢ée objektima sa velikom
potrodnjom energije opadati vrijednost.

Sun¢ani kolektori treba da budu skladno oblikovani i ukomponovani na najmanje
uocljivim mestima na objektu. Koristiti odrZive sisteme protiv prekomjerne insolacije (zasjenu
Skurama, gradevinskim elementima, zelenilom i sli¢no) kako bi se smanjila potrosnja energije
za vjeStatku klimatizaciju. Pri proratunu koeficijenata prolaza toplote objekata uzeti vrijednosti
za 30-25% niZe od maksimalno dozvoljenih vrijednosti dozvoljenih za ovu klimatsku zonu.

SadrZaj Elaborata energetske efikasnosti objekta propisan je Pravilnikom o sadrZaju
elaborata energetske cfikasnosti zgrada (Sluzbeni list CG broj 47/13).

13. USLOVI ZA NESMETANO KRETANJE INVALIDNIH LICA

U slu¢aju da objcka ima poslovni prostor u prizemlju ili vide od 10 stambenih jedinica,
obezbediti nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad lica smanjene pokretljivosti, shodno
Pravilniku o blizim uslovima i nafinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica
smanjene pokrtljivosti i lica sa invaliditetom, SI. list Cme Gore broj 48/13. Na svakih deset
jedinica mora se obezbediti najmanje jedna stambena jedinica za nesmetan pristup, kretanje,
boravak i rad lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom. (¢lan 73. Stav 3 Zakona o
uredenju prostora i izgradnji objekata ( Sluzbeni list RCG, br. 51/08, 40/10, 34/11, 47/11, 35/13
i39/13)

Obavezna primena elemenata pristupacnosti, propisana ¢lanom 47. Pravilnika, predvida:
za stambene objekte je iz ¢lana 17, 18, 23 i 40, a za stambeno-poslovne iz Elana 17,18 i 23 plus
dio objekta poslovne namjene mora sadr2ati elemente pristupaénosti u zavisnosti od namjene
poslovnog prostora.

13. USLOVI ZA ODVOZENJE CVRSTOG OTPADA

Mesta za postavljanje kontejnera za smede predvideti na urbanistitkoj parceli. Nije
dozvoljeno postavljanje kontejnera na povriinama namijenjenim za parkiranje vozila. Mjesta u
objektu ili nide za postavljanje kontejnera za smeée kao i njihov potreban broj predvidjeti u
saradnji sa nadleZnim komunalnim preduzeéem, a imajuéi u vidu produkciju &vrstog
komunalnog otpada. Pri tome voditi rafuna o porastu broja korisnika prostora tokom ljetnjih
mjeseci, pa stoga broj kontejnera i periodiku njihovog praZnjenja prilagoditi kolitini smeéa.
Postujuci prethodne uslove mjesta za postavljanje kontejnera za smeée trebaju biti $to blize
javnim saobraajnicama uz minimalnu denivelaciju (bez ivi¢njaka) u odnosu na saobraéajnicu,
sa padom od 5 % prema saobracajnici. NiSe za postavljanje kontejnera za smecée moguée je sa
tri strane vizuelno izolovati zelenilom ili zidanim ogradama ¢ija visina ne mozZe biti veéa od
1.50 m. (tekstualni dio Lsl-a poglavlje 5.14. strana 121)
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14. USLOVI ZA ZASTITU ZIVOTNE SREDINE

Za objekte, shodno Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (Sluzbeni list RCG broj
80/05 i SluZbeni list CG broj 40/10, 73/10 i 40/11) i Uredbi o projektima za koje se vrsi
procjena uticaja na Zivotnu sredinu (SluZbeni list RCG 20/07), neophodna je izrada Elaborata o
proceni uticaja na Zivotnu sredinu.

Za objekte za koje nije propisana obaveza izrade procjene uticaja na Zivotnu sredinu,
potrebno je u projektnoj dokumentaciji predvideti mere zastite od buke u skladu sa ¢lanom 19.
Zakona o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (Sluzbeni list CG 28/11).

Projektnom dokumentacijom potrebno je predvideti propisane mere zatite od poZara,
shodno ¢lanu 89. Zakon o zastiti i spaavanju (Sluzbeni list CG broj 13/07) i mere zadtite na
radu za objckte koji imaju jedan ili vise poslovnih prostora i za rudenje postoje¢eg objekta bilo
koje namjene, shodno Zakonu o zastiti na radu (SluZbeni list RCG broj 79/04 i SluZbeni listovi
CG broj 26/10, 73/10 1 40/11),

Kada su u pitanju zaSticene biljne i Zivotinjske vrste postupati u skladu sa Rjesenjem o
stavljanju pod zastitu rijetkih, prorijedenih, endemi¢nih i ugroZenih biljnih i Zivotinjskih vrsta
(“Sluzbeni list SRCG", 36/82). Rjedenje je dostupno na sajtu Agencije za zatitu Zivotne
sredine: www.cpa.org.me

Ukoliko sa prilikom iskopa terena za izgradnju saobraéajnica i objekata naide na eventualne
paleontoloodke ili mineraloske nalaze, koji predstavljaju geonasljede, obavezno je prekinuti radove,
obavjestiti Agenciju, kako bi njihovi struénjaci prikupili nalaze, odnosno izvrsili neophodna istraZivanja.

-SASTAVNI DIO OVIH URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA JE I TEKSTUALNI DIO
PLANA-

Prilozi:
- Kopije Dup-a
- Urbanisticki D

; 7712,\ Samostalni savjetnik I,
. dipl. inZ.
4

o | ({ade



IZVOD IZ LSL-a Komosevina |
(Stuzbeni list CG-opitinski propisi br.18/11)
Karta parcelacija-regulacija

R= 1:1000




IZVOD IZ LSL-a Komos#evina |
(Sluzbeni list CG-opitinski propisi br.18/11)




IZVOD I1Z LSL-a Komosevina |
(Slutbeni list CG-opitinski propisi br.18/11)
Karta hidrotehnika

R= 1:1000




IZVOD I1Z LSL-a Komosevina |
(Sluzbenl list CG-opétinski propisi br.18/11)
Karta elektro mreza

R= 1:1000




IZVOD I1Z LSL-a Komosevina |
(Slutbenl list CG-opétinski propisi br.18/11)
Karta telekomunikacija

R= 1:1000




IZVOD I1Z LSL-a Komos&evina |
(Sluzbeni list CG-opstinski propisi br.18/11)




LEGENDA

»eee GRANICA ZAHVATA LOKACIJE KOMOSEVINA |

—> [___|] POVRSINE ZA STANOVANJE SREDNJE GUSTINE (SS)
POVRSINE ZA TURIZAM - HOTELI (T1)

[ ] POVRSINE ZA TURIZAM - TURISTICKA NASELJA (T2)
| POVRSINE ZA PEJZAZNO UREDENJE (PU)

"] POVRSINE ZA SPORT | REKREACIJU (SR)

PROSTOR ZA IZGRADNJU TRAFO STANICA (TS)
DRUMSKI SAOBRACAJ (DS)

[ ] POSTOJECI OBJEKTI
GRANICA POSTOJECIH KATASTARSKIH PARCELA
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Potrebno je ostvariti povezanost naselja kako po vertikali (projektom
spolinjeg uredenja: stepeniSta, podesti i medupodesti) tako i po horizontali -
kolskim putevima (saobracajnice unutar naselja - sekundari i tercijari).

Bilans Zenih

Bilans povrsina

Povrsina urb. parcela (bruto) 108 556
Povrsina osnova objekata 32 240
B.G.P. 93 968

USLOVI ZA UREDENJE PROSTORA
Uslovi za laciju i ni fiu

PolozZaj, gabarit i spratnost svih objekata utvrduju se na osnovi
grafickog priloga: Plan koji sadrZi urbanisti¢ko tehni¢ke uslove za sprovodenje
plana.

Kod dobijanja UT uslova obavezno je priloZiti snimak terena odnosno
parcele na osnovi koga bi se taéno odredila niveleta objekta u odnosu na
saobracajnicu i okolni teren.

Uslovi z iju

Planskom analizom obuhvata plana LSL "Komos$evina |" i uz potpunu
saglasnost investitora, obradivaca plana kao i nadleZnih sluzbi koje odiucuju o
implementaciji istog, prostor plana predme(ne lokacije je prediogom
intervencija u Planu paroelacqe nivelacije i regulacije jasno podelijen na
urbanisticke parcele sa precizno definisanom namenom i numeracijom.
Saobracajne povriine su posebno oznadene.

Urbanisticke parcele u obuhvatu plana dobijene su preparcelizacijom.
Planersko opredelienje pri preparcelizaciji, izmedu 2Zelja investitora |
mogucnosti koje teren pruZa, sledio je postavke projektnog zadatka narucCioca
studije, u svemu postujuéi vaZece urbanistitko tehnitke uslove (poloZaj,
spratnost objekata, koeficijente zauzetosti i izgradenosti parcela kao i
kompleksa u celini).

Takode, stav planera je tokom izrade plana i podloga parcelacije sledio
osnovnu postavku i koncept reSenja kompleks naselja "Komosevina |"
istovremeno postujuéi pravilo da je poZeljno i komercijaino opravdano ono
re$enje koje pruza moguénost prema Zeljama investitora - korisnika da se i na
jednoj urbanisti¢koj parceli moZe postaviti samo jedan objekat.

Ukoliko na postojecim granicama parcela dode do neslaganja izmedu
zvaniénog katastra i grafitkog dela plana merodavan je postojeéi katastar.

Nacrt parcelacije je predstavijen na grafitkom prilogu Plan parcelacie i
regulacije. -




| urbanisticko - tehnicki usiovi

Opétim uslovima se smatraju podaci koji generaino &ine urbanistitko
plansku dokumentaciju ukljuéujuéi graficke priloge. OpSti uslovi se oslanjaju
na veliCinu naznacenih gabarita i njihov poloZaj u odnosu na ulicu, susedne
objekte ili neku drugu dominantu u prostoru koja se mozZe u planu sagledati.

" Minimalna povrsina parcele je 370m’

- Spratnost novoprojektovanih objekata moze biti manja od od spratnosti
predvidene u tabeli urbanistitko tehnitkih uslova koja je data na
grafickom prilogu br. 7 (Plan koji sadrzi urbanisti¢ko tehni¢ke uslove za
sprovodenje plana), ali je ne sme premasiti.

- Za postojeée objekte koji nisu prekoradili planom definisane
urbanistiCke parametre date u tabeli urbanisticko tehnickih uslova koja
je data na grafickom prilogu br. 7 (Plan koji sadrzi urbanisti¢ko-tehnicke
uslove za sprovodenje plana), dozvoljena je gradnja i nadgradnja svih
postojec¢ih objekata koji svojim poloZajem na parceli, povrSinama
(postojeca + dodatna) i spratno$éu ne izlaze iz okvira planom zadatih
urbanistickih parametara.

- Postoje¢i objekti mogu se zadrZati u postojecoj spratnosti, sem u
slucaju njihove dotrajalosti.

- Gradnja je moguéa do gradevinske linijje prikazane na grafickim
prilozima br. 6 — Plan parcelacije i regulacije, br. 7 - Plan koji sadr2i
urbanisticko-tehnicke uslove za sprovodenje plana.

- Istureni gradevinski elementi ne smeju prelaziti gradevinsku liniju.

- Gradevinska regulacija prema susednim objektima:

* Objekti se mogu graditi do ivice parcele samo uz
saglasnost suseda. Na fasadi sa te strane nije dozvoljeno
otvaranje otvora.

* Objekti se mogu graditi 100cm od suseda samo uz
saglasnost suseda, uz moguénost otvaranja malih otvora
radi provetravanja. e

* Objekti se mogu graditi od 100cm do 250cm od suseda
uz moguénost otvaranja otvora sa visokim parapetom.

» Za udalienje objekata preko 250cm od suseda nije
potreban saglasnost i mogu se otvarati otvori normainih
dimenzija | parapeta.

- Koeficijenti zauzetosti i izgradenosti su fiksni.

- PovrSine suterenskih i podrumskih etaza namenjenih pomoénim
prostorijama i garaZzama ne ratunaju se u BRGP (bruto gradevinska
povrsina).

- Na urbanistickim parcelama dozvoljena je izgradnja bazena i sportskih
terena.

- Nije dozvoljena izgradnja poslednje etaZe (potkrovija) u viSe nivoa.

- Voda sa krova jednog objekta ne sme se slivati na drugi objekat ili
susednu parcelu.

- Krovovi objekata su nagiba 18° - 35° ili ravni.

- Dozvoliena je fazna gradnja tako da konaéno izgradeni objekat ne
prelazi maksimane propisane povrSine pod objektima i spratnost, a ove
vrednosti mogu bitit i manje.



Parcele se ograduju zidanom ogradom visine 0,9m ili transparentnom
ogradom visine 1,6m. Visina ograde ra¢una se od kote trotoara.

Vrata i kapije na uliénoj ogradi mogu se otvarati jedino prema
unutrénjoj strani parcele.

Parkiranje se redava unutar parcele.

Potrebno je obezbediti jedno parking mesto na jednu stambenu
jedinicu.

Svaka urbanistitka parcela sa predvidenim objektom mora da bude sa
kultivisanim zelenilom. Voditi ratuna o elementima mikrourbanizma
(ozelenjavanje potpomnih kamenih zidova, Zardinjere, fontane i sl.)

Za svaku parcelu na kojoj je, ovim planom, predvidena gradnja
neophodna je izrada geo-mehanitkog elaborata koji bi pokazao da li je
moguce graditi na toj parceli. Ovim elaboratom utvrdila bi se
maksimalna spratnost (koja ne bi mogla premasiti najvisu dozvoljenu
spratnost predvidenu planom, nego bi mogla biti samo manja) kao i
nacin fundiranja objekta.

Visina svih etaZa je maksimaino 3,10m

Moguéa je izgradnja jedne suterenske etaZe za potrebe garaza
(parkinga).

PovrSine suterenskih etaza namenjenih garazama ne racunaju se u
BRGP (bruto graaevmska povrsina).

Mogucée je spajanje urbanistickih parcela, u zavisnosti od potreba
investitora, u okviru dopustenih koeficijenata.

Posebni urbanisti¢ko - tehniki usiovi — HOTELI (T1)

Visina suterenskih i podrumskih etaza je makmmalno 3,10m.

Visina prizemija je maksimaino 4,10m.

Visina ostalih nadzemnih etaZa je maks. 3,10m

Moguca je izgradnja dve suterenske (ili podrumske) etaZze za potrebe
garaza (parkinga) i pomoénih prostorija.

PovrSine suterenskih | podrumskih etaza namenjenih pomoénim
prostorijama i garazama ne rafunaju se u BRGP (bruto gradevinska
povrSina).

Mogucée je spajanje urbanistitkih parcela, u zavisnosti od potreba
investitora, u okviru dopustenih koeficijenata (radi bolje valorzacije i
infrastrukture).

Visina suterenskih i podrumskih etaza je maksimaino 3,10m.
Visina prizemija je maksimaino 4,10m.
Visina ostalih nadzemnih etaZa je maks. 3,10m




- Moguca je izgradnja dve suterenske (ili podrumske) etaZe za potrebe
garaza (parkinga) i pomoénih prostorija.

- PovrSine suterenskih i podrumskih etaza namenjenih pomoénim
prostorijama i garazama ne raéunaju se u BRGP (bruto gradevinska
povriina).

- Moguce je spajanje urbanistickih parcela, u zavisnosti od potreba
investitora, u okviru dopustenih koeficijenata (radi bolje valorizacije i
infrastrukture).

Posebni urbanisticko - tehnicki uslovi — za UP 87

Na ovoj urbanistitkoj parceli nalaze se postojeéi objekti koji su
izgradeni veoma blizu magistrale, te moraju biti dodatno ograniéeni, posebnim
urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, kako ne bi ugrozili bezbednost saobracaja
na magistrali, kao i bezbednost stanovanja u samim objektima:

- Maksimalna spratnost je dve etaZe.
- Krov mora biti ravan.

Visina etaZe je maksimaino 3,00m.
- Ukupna visina objekta je maksimalno 6,00m.
- Nije moguca je izgradnja suterenskih ili podrumskih etaZa.
- Nije moguca kasnija nadgradnja objekata.

[ urbanistiéko - tehniéki uslovi ~ SPORT | REKREACIA

PovrSine planirane za sport i rekreaciju oznaéene su na grafitkom
prilogu "Plan Namene Povrsina“. Radi se o tri parcele ukupne povrsine od oko
11850m’ (SRP1, SRP2 i SRP3)

Na njima je moguéa izgradnja sledeceg sadrZaja: -

- Sportski tereni za sportove na otvorenom (tereni za tenis, tereni za
koSarku, tereni za rukomet, tereni za odbojku, tereni za mini golf).

- Bazeni i plivalista.

Na povrSinama za SPORT | REKREACIJU mogu se planirati sledeée
vrste objekata:

- Ugostiteljski objekti

- Manji objekti za sme$taj pojedinaca i sportista

- Objekti | sadr2aji poslovnih, komercijalnih i usluznih delatnosti

- Parkinzi i garaze

- Objekti i mreZe infrastrukture

PovrSine za sport i rekreaciju, zelenilo | peSa&ke staze treba da budu
70% parcela namenjenih za sport i rekreaciju, dok ostalih 30% mogu zauzeti




Moguce je spajanje urbanistitkih parcela SRP1, SRP2 i SRP3 u
zavisnosti od potreba investitora, u okviru dopustenih koeficijenata. U
sluCaju spajanja ovih parcela, moguée je korigovati trasu internih
saobracajnica, s tim da se ne ugrozi ukupna saobracajna mreza.

Arhitektura
Smemice za arhitektonsko oblikovanje naselja "Komosevina I™:

e Jedan od primamih pravaca se ogleda u uklapanju savremenog
arhitektonskog izraza sa mediteranskim karakterom grada. Postovanje
principa identiteta, kako za objekte kao nezavisne &inioce, tako i u
kontekstu ukupnog gradskog ambijenta, svakako je neobiéno vazno u
procesu stvaranja gradskog prostora. Novi objekti moraju doprineti
jaCanju karaktera lokalnih ambijentalnih celina u kojima nastaju ili koje
stvaraju, ali svakako veliku paZnju treba posvetiti njihovom uéeséu u
slici globalnog gradskog ambijenta.

e Savremena svetska arhitektonska praksa uveliko poznaje i koristi
principe ekoloSke, a posredno i ekonomske odrZivosti stavijene u
funkciju osnovnog opredeljenja u pravcu odrivog razvoja drustva. Ove
tendencije moraju se blagovremeno prepoznati, i usvojiti kao jedine
mogute. U tom kontekstu planirani arhitektonski izraz mora
prvenstveno priznavati principe i zakonitosti lokalnog klimata, a potom
na njega i odgovoriti racionalnim, ali i kreativnim jezikom. U cilju
maksimaine valorizacijie prednosti podneblja i lokalnog klimata,
sugerse se primena elemenata bioklimatskog principa gradenja koji se
baziraju na tradiciji i iskustvu Zivlienja u mediteranskim uslovima, a
iskazuju kroz pravilnu orjentaciju objekata, primenu tradicionalnih
gradevinskih materijala, kori$¢enje gradevinskih. elemenata i detalja
koji sluze za zadtitu od sunca, kori$éenje principa aktivnog zahvata
sundeve energije i sl.

¢ Arhitekturom objekata treba teZiti stvaranju savremenog arhitektonskog
i likovnog izraza karakteristiénog za urbani gradski prostor
mediteranskog karaktera. Oblikovanje planiranih objekata mora biti
uskladeno sa kontekstom u kome objekat nastaje, predvidenom
namenom i osnovnim principima izgradnje naselja u smislu razvoja
visokog turizma.

e Neka od polaziSta koja se uprocesu izgradnje neizostavno moraju
primeniti svakako su i sledeéa:
* Ambijentaino uklapanje objekata u urbani kontekst
= Stvaranje i postovanje postojeéih likovnih i urbanih
vrednosti mikroambijenta
* Racionalno planiranje prostora za izgradnju
* Odnos prema prirodnom okruZenju




* Koriééenje kvalitetnih i trajnih materijala
* Koriééenje lokalnih i tradicionalnih materijala

Jedna od presudnih karakteristika za oblikovanje naselja "Komo&evina
I” jesu svakako njegovi lokalni klimati, koji unapred definiSu odredene
zahteve koji se stavijaju pred objekte u cilju ostvarivanja maksimalnog
komfora istih (izbor tipa i elemenata konstrukcije, tehnologije gradenija,
izbor materijala, zastite objekata od pregrevanja u letnjem periodu i sl.)
U cilju ofuvanja identiteta mediteranskog indentiteta, poZeljna je
primena prirodnih, u upotrebi iskustvom proverenih, lokalnih
gradevinskih materijala. Sugeri$e se primena gradevinskog kamena za
oblaganje fasada, zidanje prizemnih delova objekata, podzida,
stepenista, izvodenja nagladenih elemenata spoljnje fasadne plastike
objekata kao i elemenata mobilijara. Primena kamena oéekuje se i
prilikom uredenja slobodnih partemnih povrSina na parceli. Prilikom
materjjalizaciie objekata, preporuka je izbegavati materijale &ija
primena nije karakteristitna za primorske uslove. Gradacija izbora
materijala svakako treba da bude u saglasju sa planiranom namenom i
funkcijom objekata, njihovim polozajem u gradskoj stukturi |
ogekivanom ulogom u ukupnom razvoju turistitke ponude.

Kada su u pitanju objekti namenjeni stanovanju jedno od osnovnih
polazista bilo bi svakako prepoznavanje karakteristika lokalnog klimata
i prilagodavanje formi i organizaciji objekata upravo tim principima.
Ovde se prvenstveno misli na moguénost primene i upotrebe
elemenata za za$titu od sunca, ali u istom trenutku i maksimalno
kori¢enja te osnovne karakteristke podneblia. Ovo je moguce
sprovesti pravilnom organizacijom osnove, ali i koriSéenjem elemenata
kao $to su: natkrivena terasa, tremovi, nadstrednice, staklene baste,
solarni kolektori i sl.

Objekti kolektivnog stanovanja srednje gustine naseljenosti sa prate¢im
komercijalnim sadrZajima svakako imaju zna&ajnu ulogu u formiranju
identiteta gradskog prostora, $to direkino proizilazi iz njihove pozicije u
odnosu na grad, ali i planiranih namena. U skladu sa tim, neophodno e
posvetiti posebnu paZnju oblikovanju i materijalizaciji koje moraju
manifestovati odmeren, ali i prepoznatljiv karakter.

Arhitektonsko oblikovanje naselja inspirisano je sledeéim parametrima:
Oblikovno, arhitekturom objekata teZilo se stvaranju jedinstvenog
arhitektonskog i likovnog izraza, prepoznatlivog kako kroz
tradicionalne, tako i kroz savremene forme arhitektonskog oblikovanja
uz maksimalnu primenu prirodnih, tradicionalnih i modernih materijala.
Prilikom oblikovanja objekata kori§éeni su elementi jasne, odmerene i
jednostavne forme. Vodeno je raéuna o ambijentalnim vrednostima
okruZenja koje su uskladene sa konfiguraciom lokaliteta koje je u
obuhvatu naselja "Komosevina I".

Prilikom planiranja teZilo se postovanju principa i zakonitosti lokalnog
klimata, pa su predvidene terase, pergole i platoi.

Stvoreni su mnogobrojni prijatni i komforni mikroambijenti.

Krovovi su planirani kao ravni ili kosi, malih nagiba. Ravni krovovi
mogu biti ozelenjeni i uredeni kao prostori za odmor,
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CrNA GORA
AGENCIJA ZA ELEKTRONSKE KOMUNIKACIJE I POSTANSKU DJELATNOST

TEL. + 382 (0)20 406-700
FAX: + 382 (0)20 406-702
E-MAIL: ekip@ekip.me
www.ekip.me

Uslovi za izgradnju

pretplatni¢kih komunikacionih kablova, kablova za kablovsku distribuciju i
zajednickog antenskog sistema objekata

1 OPSTI USLOVI

1. Elektronsku komunikacionu infrastrukturu graditi tako da ne sprefava razvoj
elektronskih komunikacija, da omogucava implementaciju novih tehnika i tehnologija,
liberalizaciju trZiSta i pospjeSivanje konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija,
povecanju broja servisa, njihovoj ekonomskoj i geografskoj dostupnosti.

2. Potrebno je obezbjediti planiranje i gradenje elektronske komunikacione infrastrukture
koja ¢e zadovoljiti zahtjeve vife operatora elektronskih komunikacija, koji ¢e gradanima
ponuditi kvalitetne savremene elektronske komunikacione servise.

3. Elektronsku komunikacionu infrastrukturu planirati i graditi tako da je moZe koristiti
viSe operatora, a takode i lokalna samouprava za svoje potrebe. Zbog toga u kablovskoj
telekomunikacionoj kanalizaciji, telekomunikacionim objektima, prikljuécima na
elektronsku komunikacionu mreZu, kuénim instalacijama, kao i na antenskim stubovima
predvidjeti kapacitete koji bi omogucavali dalju modemizaciju i proSirenje elektronskih
komunikacionih mreZa bez potrebe za izvodenjem naknadih gradevinskih radova i
gradenjem novih objekta kojima bi se iznova devastirala postojeca infrastruktura i
prostor.

4. Projektovanje, izgradnju, rekonstrukciju i zamjenu elektronskih komunikacionih sistema
izvoditi po najvisim tehnoloskim, ekonomskim i ekolodkim kriterijjumima.

BuLEvVAR DlU}_{DZA Vasino1ona 56 - kura C, 81000 Popcorica, Crya Gora
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5. Kod projektovanja/izgradnje novih infrastrukturnih objekata posebnu paZnju obrati na
zaStitu postojece elektronske komunikacione infrastrukture.

6. Aktivnosti u zoni telekomunikacionih objekata treba izvoditi u skladu sa odredbama
¢lana 28 Zakona o elektronskim komunikacijama, pa se u blizini objekata, opreme i u
blizini trasa na kojim su postavljene komponente elektronskih komunikacionih mreZa ili
radio koridora ne smiju izvoditi radovi, graditi novi objekti, saditi sadnice ili
preduzimati bilo koje druge aktivnosti koje bi mogle oitetiti komponente elektronskih
komunikacionih mreZa ili ometati njihov rad. Investitor je obavezan da od operatora
elektronskih komunikacionih usluga, koji za pruZanje usluge koristi telekomunikacione
kablove, pribavi izjavu o poloZaju navedene infrastrukture u zoni zahvata. Izjavu treba
pribaviti od Crnogorskog Telekoma A.D. Podgorica i i Cabling-a d.o.0. Budva. Na
osnovu navedene izjave potrebno je projektom predvidjeti zastitu ili eventualno
potrebno izmjedtanje postojece elektronske komunikacione infrastrukture, kako ne bi
dodlo do njenog oiteenja i ometanja rada elektronske komunikacione mreZe. Prema
odredbama ¢lana 29 Zakona o elektronskim komunikacijama u slucaju kada je, radi
izgradnje komunalnih objekata i drugih javnih objekata i instalacija, potrebno da se
izmjesti ili zadtiti postojeca elektronska komunikaciona mreZa ili pripadajuca
infrastruktura, investitor gradnje ima obavezu da obavijesti vlasnika elektronske
komunikacione mreze ili pripadajuce infrasrukture, najmanje 30 dana prije predvidenog
pocetka radova i da mu obezbijedi pristup radi nadzora nad izvodenjem radova.

7. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrZzavati se odrebi Pravilnika o odredivanju
elemenata elektronskih komunikacionih mreZa i pripadajude infrastrukture, Sirine
zadtitnih zona i vrste radio-koridora u dijoj zoni nije dopuitena gradnja drugih objekata
(ShuZbeni list Crne Gore” broj 83/09). :

Postojeéa elektronska komunikaciona infrastruktura i povezana oprema ne mogu biti
oSteCene i njihov rad ne moze biti ometan u slufaju izgradnje nove komunalne
infrastrukture i druge vrste objekata, odnosno treba da bude obezbijeden pristup i
nesmetano odrZavanje iste tokom Citavog vijeka trajanja.

U svrhu eliminisanja moguceg mehanitkog i hemijskog oSteCenja elektronske
komunikacione infrastrukture i povezane opreme kod paralelnog vodenja, pribliZavanja
i ukritanja sa ostalom infrastrukturom u prostoru, potrebno je pridrzavati se odredenih
minimalnih rastojanja.

8. Prilikom projektovanja/izgradnje objekta pridrzavati se tehnickih standarda iz
predmetne oblasti. Spisak vaznijih standarda primjenjivih za predmetnu oblast dat je u
prilogu.

Butevar Dacaza Vasmcrona 56 - xuia C, 81000 Popcorica
Tek: +352 (0120 406-200; Fax: +382 (120 406-T02; & mall: SHE@ckin me; wel www elip,me 2
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II POSEBNI USLOVI ZA OBJEKTE

1. Stambeni i poslovni objekti

Projektovanje/izgradnju elektronske komunikacione mreZe za stambeni ili poslovni objekat
prilikom izgradnje novih i rekonstrukcije postojecih instalacija i njegovo prikljuenje na
postojecu elektronsku komunikacionu infrastrukturu investitor je duzan izvrsiti u skladu sa
odredbama iz ¢lana 26 Zakona o elektronskim komunikacijama.

Projektovana/izgradena elektronska komunikacina infrastruktura treba da omogudi:

Slobodan izbor operatora svim krajnjim korisnicima objekta;

Pristup objektu svim operatorima, na mjestima predvidenim za tu namjenu, uz
ravnopravne i nediskriminatorne uslove,

Koris¢enje 3Sirokog spektra usluga bez potrebe izmjene fiksne kablovske
infrastrukture;

Jednostavno koriSéenje, prilaz i modernizaciju kablovske infrastrukture koje nije
uslovljeno reZimom upotrebe od strane pojedinih korisnika;

Projekat segmenta elektronskih komunikacija mora sadrzati:

Projekat elektronske komunikacione mreZe objekta,

Projekat kablovske kanalizacije potrebne za povezivanje elektronske
komunikacione mreZe objekta na postojecu elektronsku komunikacionu
infrastrukturu.

Za potrebe predmetnog objekta mora biti projektovana/izgradena elektronska
komunikaciona mreZa koja ¢e omoguditi:

Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreze 7a pruZanje javno dostupnih
telefonskih usluga i drugih usluga, bez obzira na nadin pristupa tim mreZama i
koriSéenje navedenih usluga od strane korisnika objekta

Povezivanje na javne elektronske komunikacione mreZze za distribuciju
audiovizuelnih sadrzaja i drugih usluga, bez obzira na nacin pristupa tim mreZama i
korid¢enje navedenih usluga od strane korisnika objekta

Prijem i distribuciju terestitkih (VHF band-ovi I, II i Il i UHF band-ovi IV i V) i
satelitskih radio i televizijskih signala preko zajednickog antenskog sistema.

Elektronsku komunikacionu mreZu objekta projektovati/izgraditi tako da obavezno sadrZi:
elektronsku komunikacionu opremu (kablove, aktivnu mreZnu opremu koja je prilagodena
vrsti elektronske komunikacione usluge), elektronsku komunikacionu infrastrukturu i
povezanu opremu (sisteme za vodenje kablova i telekomunikacione prostore za smijestaj
uredaja i opreme).

Buwevan D2okia Vadingrona 56 - xua C, 81000 Poososica
Tek: +182 (020 406-700; Fau: +352 10120 305-702; emall cHpfekip me: web: www ekip me 3




Crna Goma
AGENCIIA 2A ELEXTRONSKE KOMUNIKACLIE | POSTANGK)) DIELATNOST

Instalacije moraju biti projektovane/izgradene i moraju se koristiti tako da se obezbijedi
njihova sigumost i integritet, na nadin da budu obezbijedene od pristupa neovlaSéenih
osoba.

Instalacije moraju biti izvedene tako da zbog vlage, mehanickih, hemijskih i elektriénih
uticaja ne bude ugroZena sigurnost ljudi, predmeta i objekta.

Instalacije moraju biti izvedene tako da odgovaraju tehnickim propisima koji se odnose na
zadtitu telekomunikacionih vodova od uticaja elektroenergetskih vodova.

Instalacija u objektu mora biti izvedena tako da omogucava jednostavno prikljucenje radio i
telekomunikacione terminalne opreme koja je u skladu sa posebnim propisima.

Prostorije, instalacione cijevi, kanali i druga sredstava za vodenje kablova koje sluze za
instalaciju razli¢ite opreme i kablova, ormani koji sluze kao distributivne tatke u objektima
treba da su tako organizovani i izvedeni, da omogucavaju istovremeni pristup objektu viSe
operatora.

Telekomunikacione ku¢ne instalacije realizovati sa kablovima koji bi omogucavali koris¢enje
naprednijih servisa, koji se ve¢ nude na trZistu ili &ije se pruZanje tek planira.

U kablovskoj telekomunikacionoj kanalizaciji i kuénim instalacijama predvidjeti kapacitete
koji bi omogucavali dalju modemizaciju elektronskih komunikacionih mreZa baziranih
prvenstveno na kablovima sa optickim vlaknima bez potrebe za izvodenjem dodatnih
radova.

Potrebno je projektovatifizgraditi pristupnu kablovsku kanalizaciju za potrebe povezivanja
elektronske komunikacione mreZe objekta na postojedu elektronsku komunikacionu
infrastrukturu. Pristupna kablovska kanalizacija se planira, projektuje i gradi u skladu sa
vazedim propisima o izgradnji kablovske kanalizacije i vazecim prostornim planom kojim je
uredeno uZe podrudje na kojem se nalazi predmetni objekat. Kapacitet kablovske
kanalizacije projektovati u skladu sa namjenom objekta, velitinom objekta i uslovom da
pristup objektu mora biti omogucen svim operatorima uz ravnopravne i nediskriminatorne
uslove.

Preporuéeni kapacitet pristupne kablovske kanalizacije zavisi od vrste objekta:

- Ukoliko se radi o stambeno-poslovnom objektu preporuduje se da kapacitet
pristupne kablovske kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni dio objekta i 0,0066m?
za svakih 25 stanova stambenog dijela objekta.

- Ukoliko se radi o individualnom stambenom objektu preporueni kapacitet
pristupne kablovske kanalizacije kuce za jednu porodicu je 0,0013m?, a 0,0026m? za
kudu za dvije porodice.

- Ukoliko se radi o poslovnom objektu preporudeni kapacitet pristupne kablovske
kanalizacije iznosi 0,0133m? za poslovni objekat.
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2. Saobraéajnice

Ako rekonstrukcija postojece ili izgradnja nove saobracajnice ugroZava trasu:

- postojeceg podzemno polozenog elektronskog komunikacionog kabla koji nije u
zastitnoj cijevi ved se isti nalazi u trasi saobracajnice, potrebno je izvriiti
izmjeStanje istog. Nova trasa elektronskog komunikacionog kabla treba da bude u
trotoaru ili u zelenom pojasu predmetne saobracajnice.

- postojece kablovske kanalizacije, tako da de se ona nalaziti u trasi kolovoza nove
saobradajnice i da nije moguce posti¢i propisanu minimalnu udaljenost izmedu
spolinjeg zida gomjeg reda cijevi i nivelete saobracajnice, potrebno je izvrsiti
izmjestanje postojece kablovske kanalizacije. Okna nove kanalizacije lociraju se u
trotoaru ili zelenom pojasu predmetne saobradajnice,

Ako je trasa nove saobracajnice planirana tako da se ukrita sa postoje¢im elektronskim
komunikacionim kablom, potrebno je izvriiti izmjeStanje trase postojeceg elektronskog
komunikacionog kabla tako da ona bude vertikalna na osu saobracajnice, pri femu
elektronski komunikacioni kabal treba da se nalazi u zastitnoj cijevi, kao i da se poloZi
barem jod jedna dodatna rezervna cijev. DuZina cijevi u kojoj se nalazi elektronski
komunikacioni kabal treba da bude sa svake strane za 05 m vela od Sirine trase
saobracajnice. Ako trasa cijevi presijeca trotoar, i nastavlja se u zelenom pojasu, tada
pomenuta trasa treba da zavrsi u zelenom pojasu.

Kapacitet kablovske telekomunikacione kanalizacije projektovati u skladu sa DUP-om zone
u kojoj se nalazi saobracajnica, a najmanje dvije PVC cijevi @110mm. Planirati da trasa
telekomunikacione kanalizacije bude duZ ¢itave saobracajnice i da se, gdje god je to moguce,
uklopi u buduce trotoare saobracajnice i zelene povriine.

Prema odredbama ¢lana 30 Zakona o elektronskim komunikacijama investitor je duZan,
najmanje 30 dana prije podetka izgradnje saobradajnice dostaviti Agenciji obavjestenje koje
sadrZzi datum pocetka i zavrSetka radova i trasu saobradajnice. Dostavljeno obavjeStenje
Agencija je duZna objaviti na svom veb - sajtu. Investitor izgradnje saobracajnice, na zahtjev
operatora elektronskih komunikacionih mreza, nediskriminatorno i u dobroj namjeri
pregovara o mogucnosti i uslovima gradenja elektronskih komunikacionih objekata i
infrastrukture u pojasu saobracajnice.
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3. Elektroenergetska infrastruktura

Pri izgradnji elektroenergetskih postrojenja, kao §to su podzemni i nadzemni vodovi
visokog napona, rasklopna postrojenja i sli¢no, potrebno je odrediti i proratunati moguce
zone Stetnog uticaja na podzemne i nadzemne elektronske komunikacione vodove s
bakarmnim provodnicima. U sluaju da proraun pokaZe da su prekoralene graniine
vrijednosti napona opasnosti ifili smetnji, investitor predmetnog elektroenergetskog
postrojenja uradice projekat zaStite za predmetni elektronski komunikacioni vod ili cijelu
mreZu ako je ista u zoni uticaja.

Polaganje podzemnih elektroenergetskih kablova iznad i ispod postojecih elektronskih
komunikacionih kablova ili kablovske kanalizacije, nije dopusteno unutar zastitne zone,
osim na mjestima ukritanja. Polaganje elektroenergetskog kabla kroz okna kablovske
kanalizacije, kao i polaganje ispod odnosno iznad okna, nije dopusteno. UkrStanje
podzemnih elektronskih komunikacionih kablova sa elektroenergetskim kablovima izvodi
se po pravilu pod uglom od 907, a ni u kom sludaju ne moZe biti manji od 45",

Potrebno je ispoStovati najmanja propisana rastojanja, koja zavise od napona
elektroenergetskog kabla, izmedu podzemnog elektronskog komunikacionog kabla s
bakamnim provodnikom i najbliZeg podzemnog elektroenergetskog kabla. Ako, u realnim
uslovima, nije mogude postiéi propisana rastojanja potrebno je primijeniti odredene zastitne
mjere, koje se ostvaruju postavljanjem kabla u zadtitne cijevi ili polucijevi koje se spajaju na
odgovarajudi nadin,

4. Vodovod i kanalizacija

Pri paralelnom vodenju ili pribliZavanju postojeceg elektronskog komunikacionog kabla i
vodovodnih i kanalizacionih instalacija potrebno je poStovati propisana rastojanja, a
dinamiku izgradnje vremenski uskladiti. Mjesto ukritanja elektronskog komunikacionog
kabla i vodovodne cijevi, po pravilu, treba da bude izvedeno tako da vodovodna cijev
prolazi ispod elektronskog komunikacionog kabla, postujuéi pri tome propisana rastojanja.
Na mjestu ukritanja elektronskog komunikacionog kabla i kanalizacione dijevi kanalizaciona
cijev mora biti poloZena ispod kabla, pri demu kabal treba da bude mehanicki zaSticen.
Polaganje vodovodnih i kanalizacionih cijevi kroz okna kablovske kanalizacije, kao i

polaganje ispod, odnosno iznad okna, nije dopusteno.
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5. Infrastruktura javnih operatora elektronskih komunikacionih usluga (radio bazne
stanice)

U cilju racionalnog koriSéenja prostora, zastite Zivotne sredine ili zdravlja ljudi, javne
bezbjednosti ili uredenja prostora, izgradnja objekata i infrastrukture javnih operatora mora
biti obavljena na nadina da se u najvecoj mogucoj mjeri omogudi raspoloZivost kvalitetnog
zajednickog korii¢enja elektronske komunikacione infrastrukture. Operatori su duZni da pri
izgradnji i koris¢enju komunikacionih mreZa preduzmu sve mjere koje omogucavaju pristup
i kvalitetno zajednicko koriséenje elektronske komunikacione infrastrukture.

Ako je za baznu stanicu potrebno izgraditi samonosivi antenski stub, u skladu sa
odredbama ¢lana 33 stav 1 Zakona o elektronskim komunikacijama potrebno je antenski
stub projektovati tako da moZe nositi viSe antenskih sistema za eventualno koris¢enje od
strane drugih operatora, a u cilju zadtite Zivotne sredine i primjerenijeg prostornog uredenja.

Prema ¢&lanu 86 Zakona o elektronskim komunikacijama i Pravilniku o graniénim
vrijednostima parametara elektromagnetnog polja u cilju ogranitavanja izlaganja populacije
elektromagnetnom zradenju (,Sluzbeni list Crne Gore” broj 15/10) mora se ispoStovati
ogranifenje jadine elektromagnetnih polja. Nafin koriSéenja radio i telekomunikacione
terminalne opreme i elemenata elektronskih komunikacionih mreZza mora biti takav, da
ukupna jalina elektromagnetnog polja na odredenoj lokaciji ne prelazi granice propisane
posebnim zakonom.

IZVRSNI DIREKTOR
Zoran Sekuli¢
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Prilog:  Spisak vaZnijih standarda primjenjivih za elektronske komunikacione mreze
objekta

1. MEST EN 50173-1:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 1: Op5ti
zahtjevi / Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

2. MEST EN 50173-2:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 2:
Kancelarijski prostor / Information technology - Generic cabling systems - Part 2: Office
premises

3. MEST EN 50173-3:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 3:
Industrijske prostorije / Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial
premises

4. MEST EN 50173-4:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 4
Stambeni prostori / Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes

5. MEST EN 50173-5:2009 Informaciona tehnologija - Osnovni sistemi kabliranja - Dio 5: Centri
podataka / Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data centres

ISO/IEC 18010 Information technology — Pathways and spaces for cutomer premises cabling
ISO/TEC 11801 Generic cabling for customer premises
ISO/TEC 15018 Generic cabling for homes

MEST EN 50174-1:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 1: Specifikacija i
obezbjedenje kvaliteta / Information technology - Cabling installation - Part 1: Specification and
quality assurance

10. MEST EN 50174-2:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 2: Planiranje i
praksa instaliranja kablova u zgradama / Information technology - Cabling installation - Part 2:
Installation planning and practices inside buildings

11. MEST EN 50174-3:2009 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Dio 3: Planiranje i
praksa instaliranja kablova izvan zgrada / Information technology - Cabling installation - Part
3: Installation planning and practices outside buildings

12. MEST EN 50117-2-3:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-3: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Distribucioni i spojni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 1 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-3: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Distribution and trunk cables for systems
operating at 5 MHz - 1 000 MHz

13. MEST EN 50117-2-4:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-4: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Unutradnji prikljuini kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-4: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Indoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

14. MEST EN 50117-2-5:2009 Koaksijalni kablovi - Dio 2-5: Specifikacija po sekcijama za kablove
koji se koriste u distribucionim kablovskim mreZama - Spoljadnji prikljuéni kablovi za sisteme
koji rade u opsegu 5 MHz - 3 000 MHz / Coaxial cables - Part 2-5: Sectional specification for
cables used in cabled distribution networks - Outdoor drop cables for systems operating at 5
MHz - 3 000 MHz

L S S
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15. MEST EN 50290-2-1:2009 Komunikacioni kablovi - Dio 2-1: Opéta pravila za projektovanje i
izgradnju / Communication cables - Part 2-1: Common design rules and construction

16. MEST EN 50310:2009 Primjena izjednatavanja potencijala i uzemljenja u zgradama pomodu
opreme informacione tehnologije / Application of equipotential bonding and earthing in
buildings with information technology equipment

17. MEST EN 50346:2009/A2:2011 Informaciona tehnologija - Instalacija kabliranja - Ispitivanje
instaliranog kabliranja / Information technology - Cabling installation - Testing of installed cabling
18. MEST EN 50441-1:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 1:

Neoklopljeni kablovi - Klasa 1 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 1: Unscreened cables - Grade 1

19. MEST EN 50441-2:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 2:
Oklopljeni kablovi - Klasa 2 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 2: Screened cables - Grade 2

20. MEST EN 50441-3:2009 Kablovi za unutradnje stambene telekomunikacione instalacije - Dio 3:
Oklopljeni kablovi - Klasa 3 / Cables for indoor residential telecommunication installations -
Part 3: Screened cables - Grade 3

21. MEST EN 60603-7-3:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-3: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vri¢ene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 100 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 100 MHz

22. MEST EN 60603-7-5:2010 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-5: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopljene, slobodne i pri¢vricene konektore, za prenos podataka na frekvencijama
do 250 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz

23. MEST EN 60603-7-7:2009 Konektori za elektronsku opremu - Dio 7-7: Detaljna specifikacija za
8-pinske, oklopliene, slobodne i pri¢vridene konektore za prenos podataka na frekvencijama do
600 MHz / Connectors for electronic equipment - Part 7-7: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors for data transmission with frequencies up to 600 MHz

24. MEST EN 60966-2-4:2009 Sklopovi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-4: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cables assemblies - Part 2-4: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 3 000 MHz,
TEC 61169-2 connectors

25. MEST EN 60966-2-5:2009 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-5: Detaljna
specifikacija za kablovske sklopove za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 1000 MHz,
IEC 61169-2 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 to 1 000 MHz,
IEC 61169-2 connectors

26. MEST EN 60966-2-6:2010 Spojevi radiofrekventnih i koaksijalnih kablova - Dio 2-6: Detaljna
specifikacija za kablovske spojeve za radio i TV prijemnike - Frekventni opseg 0 - 3000 MHz,
IEC 61169-24 konektori / Radio frequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail
specification for cable assemblies for radio and TV receivers - Frequency range 0 MHz to 3 000
MHz, IEC 61169-24 connectors
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27. MEST EN 61169-2:2009 Radiofrekventni konektori - Dio 2: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori tipa 9,52 / Radio-frequency connectors - Part 2: Sectional
specification - Radio frequency coaxial connectors of type 9,52

28. MEST EN 61169-24:2010 Radiofrekventni konektori - Dio 24: Specifikacija po sekcijama -
Radiofrekventni koaksijalni konektori sa navojnim spajanjem, tipiéno za upotrebu u 75 omskim
kablovskim mreZama (tip F) / Radio-frequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radio frequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
networks (type F)

29. EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals
30. EN 50083-1 Safety requirements

31. MEST EN 50083-2:2008 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 2: Elektromagnetna kompatibilnost za opremu / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 2: Electromagnetic
compatibility for equipment

32. EN 50083-3 Active wideband equipment

33. MEST EN 50083-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 4: Pasivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova / Cable networks
for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive wideband
equipment for coaxial cable networks

34. MEST EN 50083-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i interaktivne
usluge - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals, sound signals
and interactive services - Part 5: Headend equipment

35. EN 50083-6 Optical equipment

36. MEST EN 50083-7:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvufne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7: Karakteristike sistema / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7: System performance

37. MEST EN 50083-8:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvudne signale i interaktivne
usluge - Dio 8: Elektromagnetna kompatibilnost za mreze / Cable networks for television
signals, sound signals and interactive services - Part 8: Electromagnetic compatibility for
networks

38. MEST EN 50083-9:2009 Kablovsle mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 9: Interfejsi za CATV/SMATV glavne stanice i slitnu profesionalnu
opremu za DVB/MPEG-2 prenosne tokove / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services -Part 9: Interfaces for CATV/SMATV headends and similar
professional equipment for DVB/MPEG-2 transport streams

39. EN 50083-10 System performance for return path

40. MEST EN 60728-1:2009 Kablovske mreze za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 1: Karakteristike sistema za direktne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 1: System performance of
forward paths
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41. MEST EN 60728-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 3: Aktivna Sirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 3: Active
wideband equipment for coaxial cable networks

42, MEST EN 60728-4:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvulne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 4: Pasivna dirokopojasna oprema za mreZe koaksijalnih kablova /
Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 4: Passive
wideband equipment for coaxial cable networks

43. MEST EN 60728-5:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 5: Oprema glavne stanice / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 5: Headend equipment

44. MEST EN 60728-6:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 6: Opticka (optoelektronitka) oprema / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 6: Optical equipment

45. MEST EN 60728-7-1:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-1: Spoljadnje instalacione mreZe hibridnih opti¢ko- koaksijalnih
kablova -Specifikacija fizickog (PHY) nivoa / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 7-1: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status Monitoring -
Physical (PHY) Layer Specification

46. MEST EN 60728-7-2:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvudne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-2: Nadgledanje stanja spoljadnjih instalacionih mreZa hibridnih
opti¢ko-koaksijalnih kablova - Specifikacija MAC nivoa / Cable networks for television signals,
sound signals and interactive services - Part 7-2: Hybrid Fibre Coax Outside Plant Status
Monitoring - Media access Control (MAC) Layer Specification

47. MEST EN 60728-7-3:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 7-3: Nadgledanje stanja spoljadnjih instalacionih mreZa hibridnih
optickih - kablova - Specifikacija napajanja na interfejs magistralu transpondera (PSTIB) / Cable
networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 7-3: Hybrid Fibre
Coax Outside Plant Status Monitoring - Power supply to Transponder Interface Bus (PSTIB)
Specification

48. MEST EN 60728-10:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuine signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 10: Karakteristike sistema za povratne putanje / Cable networks for
television signals, sound signals and interactive services - Part 10: System performance for
return paths

49. MEST EN 60728-11:2009 Kablovske mreZe za televizijske signale, zvuéne signale i usluge
uzajamnog djelovanja - Dio 11: Bezbjednost / Cable networks for television signals, sound
signals and interactive services - Part 11: Safety

Butevar D2oza Vasivarone 56 - rua C, 81000 Poosorica
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UPRAVA ZA NEKRETNINE

PODRUCNA JEDINICA
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BUDVA

Broj: 104-956-5155/2020
Datum:  06.05.2020.

KO: BUDVA
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Na osnovu ¢&lana 173 Zakona o drZavnom premijeru i katastru nepokretnosti ("S1. list RCG" br. 29/07, "SL. list CG" br. 73/10,,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuc¢i po zahtjevu RADMILOVIC MILOS, , za potrebe GRADSKOG
ARHITEKTE izdaje se

j &S

@
¢

LIST NEPOKRETNOSTI 2651 - PREPIS

Podaci o parcelama
8 .| Broj Plan . Potes ili Nacin kori$éenja Bon. . 2 T
Broj Podbroj zgll:ajde Skica |Datum upisa| yjicq i(;(fx!%nlilbroj Osnov sticanja klasa | Povrsina m Prihod
2540 1 20 18/10/2019 [KOMASINA Sume 4. klase 931 047
20 KUPOVINA
Ukupno 931 0.47

Podaci o vlasniku ili nosiocu

Mati¢ni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Prava Obim prava
6036000015566 Kori¥éenje
oo GPIAUNECRATPER MOBFER BRERION s A PAWLIL BAHAR, J m
MALTA MATTA 19DK00004

Ne postoje tereti i ograniCenja.

TSHNISEIISTTISETESEPESETESHTISE

Taksa napladena na osnovu Tarifnog broja 1, Zakona o administrativnim taksama ("SlLlist CG, br. 18/19) u iznosu od 2 eura.
Naknada za kori¥éenje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga, naplaena na osnovu Clana 174 Zakona o
drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SL. list RCG" br. 29/07, "SI list CG" br. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15,
037/17 i 17/18) u iznosu od 3 eura.

1/1

Datum i vrijeme: 06.05.2020. 10:11:21

2429215
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UPRAVA ZA NEKRETNINE

PODRUCNA JEDINICA

BUDVA

Broj: 104-956-5154/2020
Datum:  06.05.2020.

KO: BUDVA

Na osnovu ¢lana 173 Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuéi po zahtjeva RADMILOVIC MILOS,
ARHITEKTE izdaje se

36000000322

O O

LIST NEPOKRETNOSTI 3151 - PREPIS

, za potrebe GRADSKOG %€

Podaci o parcelama
; ;| Broj Plan . Potes ili Nadin koriséenja Bon. il 2 i
Broj Po_dbmj zgra{ie Skica | Datum upisa| 0o iiﬁi,{i'bmj Osnov sticanja Kklasa | PovrSina m Prihod
2539 20 18/10/2019 |GOSPOSTINA I 326 0.16 B
20 ’ KUPOVINA E
Ukupno 326 0.16 %
Podaci o vlasniku ili nosiocu
Mati¢ni broj - ID broj Naziv nosioca prava - adresa i mjesto Prava Obim prava
6036000015566 o
19DK00004 SPEOARNE cﬁ%@ﬁlqm%ﬁkm][?h] SAN PAWLIL-BAHAR, s o n
MALTA MAILTA

Ne postoje tereti i ogranicenja.

Taksa napladena na osnovu Tarifnog broja 1, Zakona o administrativnim taksama ("SLlist CG, br. 18/19) u iznosu od 2 eura.
Naknada za kori¥éenje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga, napladena na osnovu Clana 174 Zakona o

drZavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SL. list RCG" br. 29/07, "SL. list CG" br. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15,

037/17 i 17/18) u iznosu od 3 eura.

Datum i vrijeme:

06.05.2020. 10:09:00
2429216
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PROJEKTNI ZADATAK

ZA IDEJNO RJESENJE ARHITEKTURE ZA
STAMBENI OBJEKAT - STANOVANJE SREDNJE GUSTINE

LOKACIJA: UP 72, kat. parcela 2539/1 i kat. parcela 2540/1 KO BUDVA, u zahvatu
LSL KomoSevina I, opstina Budva

INVESTITOR: Guillaume Claude Marcel Brebion

PROJEKTANT: ,ENFORMA* DOO — Kotor

1. UvOD

Na predmetnoj lokaciji potrebno je isprojektovati Stambeni Objekat- Stanovanje srednje gustine u
svemu prema pribavljenim urbanisticko tehni¢kim uslovima broj 06-01-7240/2 od 01.09.2014. god.
Izdatih od strane Sekretarijata za prostorno planiranje i odrzivi razvoj, Opstina Budva, u skladu sa
vaze¢im tehni¢kim propisima i normativima.

2. CILJ I SVRHA

Cilj je izraditi tehnicku dokumentaciju za Stambeni Objekat- Stanovanje srednje gustine u skladu sa
vaze¢im zakonom kako bi se ista dostavila gradskom arhitekti na saglasnost, Sto je preduslov za
dalji razvoj projekta i eventualnu gradnju.

3. PREDMET TEHNICKE DOKUMENTACIJE
LOKACIA

Urbanisticka parcela 72 se sastoji od kat. parcele 2539/1 i 2540/1 KO BUDVA, opstina Budva.
Parcela je u osnovi skoro trougaonog oblika. Parcelu karakterise veoma nagnuti teren i to u pravcu
sjeverozapada prema jugoistoku. Najvisa tacka na parceli je 169.81m nadmorske visine a najniza
153.70m nadmorske visine.

Predmetna lokacija ima pogled na centar Budve, Stari grad Budve kao i tvrdavu Mogren.

4. OSNOVE ZA PROJEKTOVANJE

FUNKCIJA T UREDENJE

Na predmetnoj lokaciji potrebno je projektovati stambeni objekat. Objekat projektovati kao
slobodnostojeci, spratnosti Po + Su + P + 2 koji je prilagoden nagibu terena. Prizemlje objekta
pozicionirati na koti 163.00m nadmorske visine kako bi se prizemlju objekta moglo prici sa
postojece ulice ali i podrumu sa donje strane te iste ulice koja je u velikom nagibu.

PODRUM I SUTEREN

Iz razloga sto je teren u velikom nagibu, potrebno je projektovati podrumsku i suterensku etazu
kako bi se savladao sami nagib i omogucilo ulazak u garazu rampom. Sem garaziranja, u ovim
etazama

1 Projektni zadatak



omoguciti i tehni¢ke prostorije za nesmetano odrzavanje objekta (koji bi tehnoloski trebao da bude
napredan i kompleksan).

PRIZEMLJE

Na prizemnoj etazi predvidjeti glavnu ulaznu partiju sa vertikalnim komunikacijama (lift i
stepeniSte). Na ovoj etazi predvidjeti prostranu dnevnu zonu stana koji se proteZze na 2 etaze
(projektovati atrijum), kao i prostranu kuhinju i trpezariju. Omogu¢iti direktnu komunikaciju sa
spoljas$njim prostorom/terasom u uredenju terena.

PRVI SPRAT

Na prvom spratu predvidjeti glavnu vertikalnu komunikaciju i manju zonu za odmor. Predvidjeti
master sobu i gostinjsku sobu, imajuci u vidu da svaka soba treba da sadrzi kupatilo.

DRUGI SPRAT

Na drugom spratu predvidjeti glavnu vertikalnu komunikaciju, master sobu i 2 gostinjske sobe, od
kojih svaka takode sadrzi kupatilo. Omoguciti pristup krovu radi odrzavanja.

Orijentaciju svih prostorija, ukoliko projektno rjesenje to dozvoljava, usmjeriti pogledima ka
Starom gradu i Tvrdavi Mogren.

ARHITEKTURA

Pri projektovanju i oblikovanju imati u vidu principe savremene arhitekture ali sa posebnim
osvrtom na ekoloski prihvatljive i prirodne materijale, kao i uklapanje u sam kontekst i
tradicionalnu arhitekturu ovog prostora. Cilj je da ovaj projekat bude luksuzna vila a svaki element
koji se implementira treba da predstavlja unikatno ali i tehnoloski napredno rjeSenje (U mjeri u kojoj
je to moguce). Takode je veoma bitno omoguciti privatnost korisnika.

KONSTRUKCHUNA

Objekat u konstruktivnom smislu rijeSiti u skladu sa zahtjevima IX seizmi¢ke zone u AB
konstrukciji.

MATERIJALIZACIA

Fasadne zidove raditi od savremenih materijala sa primjenom termicke izolacije uz kombinaciju sa
lokalnim kamenom (u uredenju terena npr). Podne obloge u objektu predvidjeti od keramike i
parketa.

- Fasadni zidovi:

Predvidjeti fasadne zidove od opeke ili bloka d=25 c¢m, sa termoizolacijom odgovarajuce debljine,
zavrSne obrade po izboru. Na fasadi raditi velike staklene otvore gdje god je to mogucée a da
omogucava privatnost korisnika.

- Krovovi:
Krov predvidjeti kao zeleni i neprohodan (ali da je omogucen pristup radi odrzavanja).

- Fasadni otvori:

Fasadnu bravariju predvidjeti od aluminijuma.

- Bravarija:

Svi celi¢ni elementi ograda i slicno moraju biti sa visokim stepenom zastite od saliniteta zbog
agresivnosti sredine u kojoj se nalaze.

UREDENJE TERENA

Predvidjeti infinity bazen svom parcele u mjeri u kojoj je to moguée. Omoguéiti direktnu vezu
prizemlja i bazena.

2 Projektni zadatak



INSTALACIE
Objekat povezati na kompletnu infrastrukturu. Kombinacijom gradevinskih materijala, instalacija i

opreme obezbijediti visok nivo energetske efikasnosti objekata u buducoj eksploataciji.

INVESTITOR:

M—

“~Guillaume Claude Marcel Brebion

Kotor, septembar 2020.
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